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Le PRESIDENT (traduit de |'anglais ) : Je déclare ouverte |la
752éne séance pl éni ére de | a Conf érence du désar nenent.

Sont inscrits sur la liste des orateurs pour aujourd hui |es
représentants de la France, de |'Autriche, de |I'A |l emagne, de |' Egypte,
du Bangl adesh et de | a Bel gi que.

Je souhaite | a bienvenue au nouveau représentant de |la Mongolie,
| ' anbassadeur Bold, et |'assure, cela va de soi, de |a coopération et de
| " appui de | a Conférence.

Avant de donner la parole au premer orateur, je tiens a inforner |la
Conf érence que des denandes de participation a ses travaux en 1997 ont été
recues du Népal et de |'Arnénie, Etats qui ne sont pas nmenbres de |'instance.
Je souhaiterais que | a Conférence se prononce sur ces denmandes sans |es
exam ner au préal able dans | e cadre d' une séance officieuse. S elley
consent, je les lui sounettrai ala fin de la présente séance pl éniére.

Je donne maintenant |la parole a la représentante de | a France,
| " anbassadeur Bourgoi s.

Me BORAIS (France) : Mnsieur |e Président, pernettez-noi de vous
adresser en ce début d' année nes neill eurs voeux de succes. La communaut é
i nternational e conpte sur vous. Soyez slir de la total e coopération de non pays
et de celle de ma dél égati on.

Nous abordons une année charni ére. L' année qui s'est achevée a été
cell e des récoltes. Dans | e domai ne du désarnement nucl éaire, le Traité
d'interdiction conpléte des essais nucl éaires él aboré par cette conférence
a été ouvert a la signature le 24 septenbre 1996. Un projet diplonatique
lancé il y a plus de 40 ans a trouvé ainsi son dénouenent. La procédure
exceptionnelle qui a perms cet aboutissenent a souligné a quel point |les
négoci ati ons sur ce traité n' étai ent pas des négoci ati ons conme | es autres.
Elles portaient en elles des attentes contradictoires et une synbolique
telles que le sort du texte du Président, M Ramaker, a paru étre, sinon
plus inportant que celui de |la Conférence du désarnmenment elle-nméme, du noins
lié étroitenent & |'autorité et méme a la survie de cette institution
Que serait-il advenu de |Ia Conférence en cas d' échec ? Mais | e succes a été
au rendez-vous. Avec, déja, 139 signataires dont 41 des 44 Etats dont la
ratification est nécessaire, nous sommes en droit d espérer que |'entrée en
vigueur du traité ne constitue pas une perspective irréaliste.

L'année qui s'ouvre doit étre celle de nouvelles senailles.
La Conf érence du désarnenent se trouve une fois de plus, comre en 1993
aprés |la conclusion de la Convention sur |les armes chimques, au carrefour
des chenins. La prem ére tache qui nous inconbe est de déterm ner |eque
parm ces chem ns nous devons enprunter

Monsi eur | e Président, vous avez entrepris depuis votre accession a
| a présidence de notre institution des consultations sur un nouvel ordre du
jour de la Conférence du désarnement. Vous nous avez exposé |les prem éres
i gnes autour desquelles s'organisaient vos réflexions. Je ne peux que vous
encourager a les approfondir. Il me senble que votre idée d' élaborer une liste
de thénes dérivée de notre programme d' action et qui pourrait nous guider
cette année devrait faire rapidenent |'objet d une décision, a la lumeére
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des consul tati ons que vous avez nenées. Si vous pensez qu' un accord peut se
dégager et que certains thénmes peuvent faire |'objet de réell es négociations,
il vous appartiendra d aller de |'avant sans attendre. Mais |es concl usions
prudentes de votre prédécesseur, M Denbinski, a qui je souhaite rendre ici
égal enent honmmage, nous obligent a envisager aussi que |'accord ne se fasse
pas ou tarde a se faire. Peut-étre pourriez-vous songer alors, Mnsieur |e
Président, a reprendre trés vite la formule qui nous a perms depuis deux ans
de nous entendre sur |le | ancenent de négociations concrétes tout en respectant
| es points de vue de chacun : vous pourriez, tout en réservant |'accord de |la
Conf érence sur son ordre du jour, constater que nul ne s'oppose a |la mse sur
pied d un ou de plusieurs conités spéciaux chargés de téaches concrétes,
c'est-a-dire dotés d' un nandat de négoci ati on

Mon pays nesure parfaitement |es positions des uns et des autres et i
les respecte. Mais il ne les juge pas a priori inconciliables, car cette année
| a Conférence ne partira pas de zéro. Au nonent de choisir |a voie dans
l aquel | e nous al l ons nous engager, nous devons songer a faire le neilleur
usage des ensei gnenments dont nous di sposons. Quels sont-ils ? Quels sont |es
él énent s de consensus ou de quasi-consensus qui doivent inspirer nos travaux ?

Sur le terrain nucléaire, si nous nous tournons vers |'Assenbl ée
général e des Nations Unies, ou s'exprime |'opinion internationale au
pl us haut niveau, nous devons rel ever qu' en 1993 |' Assenbl ée, dans sa
résol ution 48/ 75 L, a recommandé par consensus que soit négoci é dans
['instance la plus appropriée un traité non discrimnatoire, nultilatéral et
i nternational enent et effectiverment vérifiable, interdisant |a production de
matiéres fissiles pour la fabrication d arnes nucl éaires. En mars 1995, sous
[ "inpul sion de |'anbassadeur Shannon, |es dél égations des pays représentés a
| a Conférence du désarnenent ont établi |e nandat d'un comté spécial chargé
de négocier un traité sur la base de cette résolution. En mai 1995, cet
engagenent en faveur d'un traité de portée universelle a été repris sous une
forme sol ennelle dans |la partie consacrée au désarnenent nucl éaire de la
décision rel ative aux principes et objectifs qu' ont adoptée |les 185 Etats
parties au Traité sur la non-prolifération des arnes nucl éaires.

Comme vous | e savez, la France a d' ores et déja pris un certain nonbre
de nmesures a | ' échelon national dans ce donai ne. Mon pays a cessé, dés 1992,
la production de plutoniumde qualité mlitaire & Marcoul e, avant de nettre
fin & la production d uraniumhauterment enrichi a Pierrelatte, en 1996.
Le Président de |a République a de plus annoncé en 1996 que ces deux usi nes
seraient fernées. La France ne fabrique plus aujourd hui de natiéres fissiles
qui soient utilisées dans |es arnes nucl éaires. Avec la fernmeture du pl ateau
d" Albion et celle de Miruroa, ainsi que |les réductions que je viens d' évoquer,
la France a réalisé pour sa part un effort unique dans |a voie du désar nenent
nucl éaire, un effort qui s'inscrit dans |le cadre d' une di ssuasion fondée sur
ce qui est strictenment suffisant. Mon pays a donc déja pris unilatéral enent
des engagerents irréversibles qui devraient faciliter |'aboutissement des
négoci ations sur un traité interdisant |la production de matiéres fissiles
mlitaires. Il en attend autant des pays qui n'ont pas pris de tels

engagenents, ou ne |'ont pas fait a un tel degré.
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Seul un traité négocié a la Conférence du désarnenent, come |'a été le
Traité d'interdiction conpléte des essais nucl éaires, pourra donner a
ces engagenents un caractére universel, élénent indispensable a |la progression
de la communaut é internationale dans |a voie du désarnenent nucléaire. Un te
traité nmettra fin a toute possibilité d une relance quantitative de |la course
aux arnenents nucl éaires, de la néne nmaniére que le Traité d interdiction
conpl éte des essais nucléaires a nmis un ternme a la possibilité d une rel ance
qualitative en rendant inpossible |'élaboration de nouveaux types d'arnes
nucl éaires encore plus évol ués. |l inposera des contraintes nouvel |l es aux
Etats dotés d armes nucl éaires et aux éventuels autres détenteurs de matiéres
fissiles de qualité mlitaire et concourra ainsi efficacenent au désarnmement
nucl éaire et a la non-prolifération sous tous ses aspects. La négociation d' un
traité interdisant |a production de natiéeres fissiles pour |a fabrication
d' arnes et autres dispositifs explosifs nucl éaires denandera un travai
inportant, car il faudra s'atteler a la question délicate de la portée du
traité ainsi qu aux nodalités de vérification de |'exécution des obligations
et se pencher sur sa mise en oeuvre. Les dispositions en natiére de
vérification pourront, si elles sont bien négoci ées, apporter un él énent de
confiance fondarmental dans les relations entre les Etats, qu'ils soient dotés
d' arnes nucl éaires ou non et parties ou non au TNP.

En résuné, non pays deneure convai ncu comme d' autres, y conpris nos ams
du groupe des pays non alignés, que |es questions nucl éaires, de par |eur
i nportance, doivent deneurer au coeur des réflexions de notre conférence
Si des négoci ati ons peuvent débuter sur une interdiction de |a production de
nati éres fissiles mlitaires, la France fera ce qu' elle pourra pour favoriser
l eur |ancenment rapide et |eur pronpte conclusion. En revanche, |'idée de nous
engager dans la voie qui conduit a la création d un conité spécial chargé
de | ' ensenbl e des questions de désarnenent nucl éaire nous pose un triple
probl éne, ou nous donne en tout cas natiére a réflexion. Sur le plan de |a
procédure, d abord - on ne le sait que trop et on |'entend tous les jours -
| "heure est a |'économ e des noyens et il n'est pas dans |'intérét de la
Conf érence de créer des structures, comtés ou autres, qui n'auraient pas de
nmandat de négociation précis et se cantonnerai ent dans |a discussion pol éni que
de généralités. La Conférence du désarnerment n'est pas |le café du conmerce
Ses débats ne doivent pas faire doubl e enploi avec ceux de |a Prem ére
Commi ssion ou ceux de |a Comm ssion du désarnenent. Cest |a, n'en déplaise
aux avocats de |la thése inverse, une conséquence nécani que du caracteére
restreint de sa conposition

Sur le fond, il existe une logique tres claire dans | a dénarche qui
consiste a faire d une interdiction de la production de natieres fissiles
mlitaires e sujet des négociations nultilatérales en nati ére de désar nenent
et de non-prolifération nucl éaires a entreprendre i medi atenent aprés |la
conclusion du TICE. Si |'on songe aux autres mesures susceptibles d' étre
proposées, je n'en vois aucune qui, dans |le cadre d' un processus graduel et
par étapes, ait véritablenent un sens tant que | a production de matieres
fissiles destinées aux armes nucl éaires se poursuivra. Mn pays prévoit que la
négoci ation d' une telle interdiction supposera |'inposition de nouvelles
contraintes aux Etats non dotés d arnmes nucl éaires, qu'ils soient parties ou
non au TNP, conme aux Etats dotés de telles arnes. Ce sont aujourd hui |es
seul es négoci ations qui puissent produire des fruits sur |e double terrain du
désarnmenent et de |la non-prolifération.
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Sur le plan pratique, enfin, nous avons besoin de résultats.
En cherchant a éluder |'étape obligée que constituent ces négociations-1a,
nous deneurerons dans | e déclamatoire ou al ors nous nous situerons dans |a
perspective ultime d un désarnmenent nucl éaire dans |e cadre d' un désar menent
général et conplet : dans | es deux cas, aucun progrés concret ne peut étre

espéré dans |'imrédi at.

La France mesure bien la difficulté qu'il y aura a faire intervenir un
accord et ne doute pas que la négociation d un traité dinterdiction de la
producti on des natiéres fissiles sera |longue et conpl exe. Nous savons que
185 pays se sont engagés ici néme a donner suite au mandat Shannon accepté
il y adeux ans et a lancer |a négociation de ce traité sans établir de
conditions ni de liens avec d autres mesures, mai S nNous savons aussi que deux

ou trois partenaires ne sont pas préts a cela. Nous ne conptons pas |les
contrai ndre, nous espérons |es convaincre.

Il appartient aussi a cette conférence de s'interroger sur |e second
volet de sa mission, & savoir |es armes classiques. Les travaux prélimnaires
a la tenue d une éventuelle quatri éne session extraordinaire de |' Assenbl ée
général e des Nations Uni es consacrée au désarnenent ont indi qué que ces deux
vol ets occupaient un rang de priorité égal, aux yeux de |a comunaut é
internationale. Sur ce terrain égal enent, |a Conférence ne part pas de zéro
et, 1a encore, les nesures prises a |'échelon national par un certain nonbre
de pays dont le men signalent ou jalonnent |la voie a suivre. Depuis nos
derni éres réuni ons de septenbre 1996, Monsieur |le Président, |la France a
adopt é d'inportantes mesures pour lutter contre le fléau que constituent |es
m nes antipersonnel. Le 2 octobre 1996, |e Conseil des mnistres a décidé que
la France renoncgait a |'enploi de telles nines. Cette reégle ne souffre aucune
exception géographique. Ele s'applique a toutes | es catégories de nines
anti personnel . La seul e dérogation prévue est extraordinairement |limtée
- elle concerne | e cas de nécessité absol ue i nposée par |a sécurité des forces
et requiert |"autorisation expresse du gouvernenent. La France est ainsi le
prem er nenbre permanent du Conseil de sécurité a adopter une position aussi
ri goureuse sur |'enploi des mnes antipersonnel. Par ailleurs, |es décisions
de renoncer a exporter des mnes antipersonnel et a produire ces engins,

i ntervenues respectivenent en 1993 et en 1995, feront |'objet d un projet de

[ oi qui sera prochai nenent sounmis au Parlenment. Le programre de réduction par
destruction du stock de mnes antipersonnel entrepris en septenbre 1996 sera
pour sui vi. Ces décisions répondent a |'objectif fixé par le Président de | a
Républ i que et qui est de nobiliser davantage | a communaut é international e pour
progresser vers une interdiction totale et générale des mnes anti personnel
Vous savez égal enent que |' Union européenne a adopté |le ler octobre 1996

une action commune relative aux mnes antipersonnel et décidé de tout faire
pour que cessent |'usage sans discrimnation de ces arnes ainsi que |eur
multiplication a travers |l e nonde et par |a nméme de contribuer a résoudre

| es probl emes qu' el l es causent aujourd hui comme hier et qu' elles continueront
a causer.

La communaut é international e dans son ensenbl e s' est expri mée sur ce
suj et d'une nani ére quasi consensuelle, en entérinant a une trés |arge
najorité et sans vote négatif |'objectif d une interdiction totale des nines
anti personnel, énoncé dans |la résolution 51/45 S de |' Assenbl ée général e des

Nations Unies. Vous savez que |a France a soutenu ce texte. Nous souhaitions
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que cette résolution ne soit pas une pure déclaration d intention : elle donne
effectivenent un nmandat explicite a | a Conférence du désarnenent pour |la
négoci ation d' un accord sur la question. Au cours des débats de la Prem ére
Commi ssi on, nous avons constaté que | es idées de |a France sur ce sujet
étaient toujours meux conprises et néme partagées. La décision prise le

17 janvier 1997 par le président Cinton réconpense d' une certaine mani ére nos
efforts et ceux d un certain nonbre de pays qui partagent nos idées : nous |la

sal uons avec une particuliére satisfaction

La mise sur pied d un conité spécial chargé de négocier un traité
dinterdiction totale des mnes antipersonnel se heurte aujourd hui a
plusieurs difficultés. Certains affirment que | es nmines antipersonnel sont du
domai ne hunanitaire et n'entrent pas véritabl enent dans | es conpétences de |a
Conf érence. Je préfére pour na part relever que |la question des mnes conporte

certes un volet humanitaire : la lutte contre |'usage de ces arnes sans
discrimnation. Cest a ce titre qu' a été négoci é et adopté le 3 nai 1996 le
Protocole sur |'interdiction ou la limtation de |'enploi des mnes, piéges et
autres dispositifs (Protocole Il nodifié) : sur le plan humanitaire, il nous

appartient de travailler a le rendre universel. Mais |a question des m nes
conporte aussi et surtout une dinension premére qui est celle du désarnenent.
Car les nines sont une arnme et constituent a ce titre, pour nonbre de pays,

| ' une des conposantes inportantes de |leur défense et un facteur d' équilibres

| ocaux ou régionaux. L'interdiction d ensenble de ce type d'arne rel éve donc,

a | " évidence, de | a Conférence du désarnmenent - je rappelle que |'Assenbl ée
général e des Nations Unies a réaffirné a |'unanimté et par consensus que |la
Conf érence constituait |'instance nultilatéral e uni que de négociation sur le

désar nmenent .

D autres Etats, parfois | es nénes que ceux auxquels je viens de ne
référer, estinment que | a Conférence du désarnenent ne serait pas en nesure
de s'atteler a la négociation de deux traités en paralléle : s'entendre sur
les mines signifierait renoncer a faire progresser |a cause du désarnenent et
de la non-prolifération nucl éaires. Cette inqui étude ne parait excessive.
Nous avons pu |'an dernier mener a terme et en paralléle le Protocole |
nodifié et le Traité d interdiction conpléte des essais nucl éaires. R en ne
nous enpécherait, dans |l e cas ou un accord se dégagerait sur le terrain
nucl éaire, de chercher & progresser sur les deux fronts. En tout état de
cause, la France n'entend pas s'abriter derriere | es mnes pour se dérober a
un débat sur |es questions nucl éaires qui deneurent, avec |'interdiction de |la
production de natiéres fissiles mlitaires, une priorité ngjeure.

D autres encore exprinent des réserves au sujet de |'objectif nméme de

["interdiction globale des nines antipersonnel. Il conviendrait d' abord,
sel on eux, de se concentrer sur |'universalisation et la mse en oeuvre du
Protocole Il nodifié. La tache que nous a proposée |' Assenbl ée général e des

Nati ons Unies ne peut pas étre réduite a cela. En se pronongant pour une
interdiction totale, c'est bien a la négociation d un traité de désarnenent
enti érenent nouveau que les Etats Menbres ont souscrit. Il faudra bien sdr
procéder avec |le réalisne nécessaire, ce qui SuUppose que nous avanci ons par
ét apes. Nous devrons rechercher un accord progressif, avec des nesures

négoci ées |'une aprés |'autre, condui sant graduel l enent a une interdiction
totale. L'interdiction des transferts devrait constituer |a preniére étape et
cette étape n'est pas hors de notre portée.
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D autres, enfin, hésitent a s'engager dans cette voie et sont tentés par
une dénarche différente consistant a s'entendre trés rapi denment entre pays
ayant déja renoncé aux mnes sur le texte d un traité dinterdiction totale de
ces armes, en dehors de |la Conférence. Si nous reconnai ssons bien volontiers
["utilité politique de tous les efforts visant & faciliter |"interdiction des
m nes antipersonnel, je dois dire que cette néthode ne nous intéresserait
guére dés lors qu' elle sortirait du terrain politique et renpl acerait
prétendurment |es travaux de |la Conférence du désarmenment. Une telle démarche
nous senblerait, d une certaine maniére, inefficace : ce n'est pas avec |es
pays ayant déja renoncé aux mines qu' il convient de discuter, c'est avec ceux
qui produi sent, utilisent et stockent les mnes qu'il faut négocier, si nous
voul ons réduire Il e nonbre des norts et éviter |'apparition de nouveaux
Canbodge, Sonalie, Angola ou Bosnie. Au deneurant, |es avocats de cette
nét hode ne font pas nystére du fait que | eur dénarche n'est pas fondée sur |a
négoci ation : tout au plus envisagent-ils des consultations. Pour notre part,
nous préférons un traité efficace, néne s'il est plus long & obtenir, qu'un
accord rapide mais qui ne nodifie pas |a donnée du probl éne sur le terrain.

L' efficacité suppose en particulier qu une place soit faite a la vérification,
comme |'ont rappel &, aux cdtés de |la France, 45 Etats signataires de |la

Décl arati on de Quagadougou | e 6 décenbre 1996. Seul e | a Conférence du

désar nenent possede | es conpét ences nécessaires pour relever ce défi.

Dans | e contexte que je viens d' évoquer, il senble a non pays que le
neilleur nmoyen qui s'offre a nous aujourd hui de lancer un travail qu
produi se des résultats rapides et concrets, conpréhensibles et attendus par
toute la coomunaut é internationale, consiste a nettre sur pied sans attendre
un conité spécial chargé de négocier une interdiction gl obale des m nes
anti personnel dans |le cadre d une politique par étapes. C est au sein de
ce conté - qui sera permanent et auquel tous seront ou pourront étre
représentés - que, jour apreés jour, nous pourrons oeuvrer au rassenbl enent de
nos conceptions, au rapprochenent de nos divergences, et arriver finalenent a
un résultat concret. La France a |'honneur de proposer aujourd hui ala

Conf érence du désarnenent la mse sur pied d un tel conité.

Le PRESIDENT (traduit de |'anglais ) : Je renercie |la représentante
de la France de sa déclaration et des paroles aimables qu' elle a eues pour
noi . Je donne naintenant la parole au représentant de |' Autri che,
| anbassadeur Kreid.

M _KREID (Autriche) ( traduit de I'anglais ) : Monsieur |e Président,
nous vous adressons d' enbl ée nos félicitations et nos neilleurs voeux et vous
assurons que nous ferons tout notre possible pour vous faciliter la tache.

Je prends la parole aujourd hui afin, surtout, de fournir a la
Conf érence un certain nonbre de rensei gnenents sur |la réunion d experts des
mnes terrestres anti personnel que | e Couvernenent autrichien accueillera
a Vienne du 12 au 14 février. Sans doute la plupart des dél égations ic
présentes sont-elles déja au courant de |a convocation de cette réunion,
pui sque des invitations officielles a y participer ont été envoyées aux
gouvernenents | a senai ne derni ére. La question a |'exanen étant délicate,
nous avons estimé qu'il conviendrait de préciser, dans |le cadre de |la
Conf érence du désarnenent, |e nandat qui sera donné aux participants et |les
rai sons pour lesquelles |'Autriche a jugé bon d' organi ser une telle réunion
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Les souffrances injustifiées causées sur une si grande échelle par
|'"enpl oi des mines terrestres antipersonnel ont poussé | e Gouver nenent
autrichien a faire ce qu'il pouvait a |'échelon national comre au niveau
i nternational en vue de juguler ce fléau une fois pour toutes. C est ainsi que
I e Parl enent a adopté derni érenent une loi portant interdiction de |'enploi,
de la fabrication et du stockage de telles armes en Autriche, ainsi que de
leur transfert a d' autres pays. Les stocks autrichiens avaient déja été
détruits en 1995. S je ne nmabuse, |'Autriche est par conséquent |le premer
pays a avoir interdit en droit et définitivenent |es mnes antipersonnel, nais
je sais que d autres pays se préparent a nous suivre dans cette voie et a
franchir a leur tour ce pas de grande envergure. Nous ne pouvons qu' encourager
tous | es gouvernenents représentés ici a envisager eux aussi de faire cela.
Nous ferons distribuer e texte de la loi autrichienne en question en tant que
docunent officiel de |a Conférence du désarnenent.

Cela dit, le Gouvernenent autrichien est profondénent convai ncu que
I es nenbres de |a communaut é i nternational e ne peuvent pas renporter de
succes durables en la mati ére par des actes spontanés et isol és, aussi bien
i ntentionnés que soient leurs auteurs. Vu les progres tres nodestes qui ont
été enregistrés |'année derniére a | a Conférence d exanen de |a Convention
sur certaines arnes classiques, |'"Autriche pense qu'il faut d' urgence
conclure un accord international distinct, qui soit efficace et juridi quenent
contraignant, en vue d'interdire |'enploi, |e stockage, |la fabrication et le
transfert des nmines terrestres antipersonnel. A la conférence qui s'est tenue
a tawa en octobre dernier, il est devenu nanifeste que |l e nonbre et la
répartition géographi que des Etats partageant cette opinion étaient suffisants
pour que |'on puisse envisager |'ouverture de négociations sur un accord de ce
type et conpter les voir aboutir rapidenent. L' Autriche, persuadée qu'il était
possible de formuler un tel accord, a établi un avant-projet qui a suscité un
intérét certain chez les participants a cette conférence. En conséquence
le Mnistre canadi en des affaires étrangéres, qui présidait |a conférence,
a chargé | a dél égation autrichienne de présenter un projet de texte a la
réuni on de suivi prévue a Bruxelles, en juin prochain.

Quant aux raisons qui ont poussé |'Autriche a accueillir une réunion
d' experts chargée d' exam ner un texte de convention interdisant |es mnes
terrestres antipersonnel, il y alieu de citer tout d abord |'appui trés |arge

apporté a la résolution 51/45 S de | ' Assenbl ée général e des Nations Unies :

en effet, 155 Etats ont souscrit a |'idée expri mée au paragraphe 1 de cette
résol uti on, dans |equel |'Assenbl ée général e denandait instamment aux Etats

de "s'enpl oyer activenent a nener a bien dés que possi bl e des négociations
relatives & un accord international efficace et juridiquenment contraignant
pour interdire |'enploi, |le stockage, la fabrication et le transfert des m nes
terrestres anti personnel”

Et ant donné, en outre, que ces engins tuent ou nutilent 25 000 personnes
chaque année, nous avons estingé que |'urgence de | a question ne nous
autorisait pas a attendre pour agir que les Etats aient organi sé dans |es
noi ndres détails |l es négociations a entreprendre et en aient établi toutes |es
nodal i t és. Nous avons pensé pouvoir gagner un tenps préci eux - et sauver des
vies humaines - en invitant dés a présent tous les Etats a participer a un
débat of ficieux sur la conception éventuelle d' une convention relative aux

mnes antipersonnel. Il nous a paru qu'un avant-projet aiderait les Etats a
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engager | e débat. Les négociations effectives ne conmenceront pas a | a réunion
de Vienne, nais nous nous efforcerons de les y préparer. Nous avons |'espoir
que tous les Etats représentés a | a Conférence et bien d autres encore se
rendront a Vienne et participeront activenent au débat. Les réponses a notre

invitation recues a ce jour sont treés encourageantes - de fait, |'intérét
suscité par cette réunion dépasse notre attente. Dores et déja, il est a
prévoir que plus de pays y participeront qu'il n'y a de nenbres de |la

Conf érence. Nous conptons en particulier sur |la contribution des pays touchés
par |es m nes.

Il est bien connu que |"'Autriche est un fervent partisan de |'idée
lancée a Qtawa, nais je tiens a dire trés explicitenent que |la réunion
de Vi enne ne préjuge aucunenent de |a position des pays participants sur
I es nodal ités des négociations et sur |'instance appel ée a | es nener.
Le Gouvernenent autrichien n'a néne pas |'intention d aborder cette question
a Vienne. Quel que soit |le cadre dans | equel |es négociations seront tenues en
définitive, il ne sera pas inutile de procéder a un débat prélimnaire et
officieux sur le texte d une convention et sur un projet présenté a titre de
communi cation par |'Autriche, qui intégrera cependant nonbre des observations
que les Etats ont fait tenir aux autorités nationales a ce sujet.

Les dél égations qui voudront se procurer un exenplaire du texte de non
intervention y trouveront, en appendice, un résune des princi paux él énents de

la réunion de Vienne. Il est prévu de commencer par un échange de vues sur |es
i dées naitresses d' une future convention. La Canpagne internationale en faveur
de I"interdiction des mnes terrestres (International Canpaign to Ban

Landm nes) sera autorisée a participer a ce prenmer échange, aprés quoi, les

représentants des Etats et de |'ONU, ainsi que du O CR procéderont a un
exanen article par article du projet proposé par |'Autriche. La réunion sera
infornelle et réunira des experts - elle n'adoptera donc pas de rapport n
prendra de décisions. L' Autriche établira une version révisée du projet qui
tiendra conpte des observations faites au cours de |'échange de vues et qui
sera distribuée a nouveau. En fonction des progrés enregistrés lors de cette
prem ére réunion, il faudra tres probabl enent prévoir une seconde réunion a
la fin du nmois de mai pour affiner le texte, qui sera ensuite présenté par
["Autriche a titre de projet national lors de la réunion de juin 1997, en

Bel gi que, sans que cela préjuge de la position des autres pays.

Je tiens aréitérer |'invitation lancée par |'Autriche a tous les Etats
qu'intéresse |a réunion d experts susmentionnée. La Mssion de |'Autriche
a CGenéve se tient a la disposition des dél égati ons pour tout conpl énent
d information dont celles-ci auraient besoin. L'Autriche a |'espoir que |les
Etats seront aussi nonbreux que possible a participer a cette réunion et
qu'ils concourront a |'élaboration du texte d' une convention interdisant |es

mnes terrestres anti personnel .

Le PRESIDENT (traduit de |'anglais ) : Je remercie |le représentant de
" Autriche de son intervention et des paroles ainables qu' il a adressées a |la
pr ési dence. Je donne maintenant |a parole au représentant de |'Al | enagne,
| * anbassadeur Hof f mann.
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M HOFFMANN (Al lenmagne) ( traduit de |"anglais ) : Mnsieur |e Président
je tiens a vous adresser nes plus sincéeres félicitations a |'occasion de votre
accession aux fonctions de président, que vous étes le prenmier a renplir a
| a présente session, ce qui entraine pour vous de | ourdes responsabilités.
Nous avons pl ei nenent consci ence que |le premer président de toute session de
| a Conférence est chargé tout particulieérenent d amener |'instance & commencer
rapi denent a exam ner d'une nani ere constructive | es questions de fond.

La tache du président est particulieéerenment |ourde cette année, puisque, avec
la fin des négociations sur un traité d interdiction conpléte des essais

nucl éaires, il s'agit de prendre des décisions d' une portée considérable

qui intéresseront non seulenent |es travaux de |la présente session, nais
déterm neront encore trés probabl enent | e cours des activités de |a Conférence
durant les années a venir. Je veux vous assurer de toute |a coopération et de
tout |'appui de |a dél égation allenande al ors que vous vous attacherez a
donner un départ fructueux a | a session de 1997 de | a Conf érence.

Je voudrai s aussi rendre honmage au Secrétaire général de |a Conférence
du désarnenent et Représentant personnel du Secrétaire général de |' O\,
M Madimr Petrovsky, ainsi qu'a son adjoint, M Abdel kader Bensmail, qui ont
fourni des services tres conpétents a la Conférence. Qu'il ne soit perms en
outre de souhaiter |a bienvenue a nos nouveaux coll égues. Je e réjouis de

| "appui qu'ils apporteront a nos efforts et de leur stinulation

Je tiens tout particulieérenment a vous renercier, Mnsieur |e Président,
des efforts consi dérabl es que vous avez déployés dans |'espoir de faire
intervenir rapidement un accord sur |'ordre du jour de |a présente session,
ainsi que M Petrovsky du concours tres précieux qu'il a apporté au débat sur
cette question. Vous nous avez proposé un ordre du jour qui refléete fort bien
| es donai nes auxquel s | a Conférence du désarnenent devrait, de |'avis de
' Al'lemagne, s'attaquer a titre prioritaire et qui énonce d' une mani ére treés
équi |l i br ée deux grandes questions, celles du désarnenent classique et du
désarnenent autre que classique. Si |e désarnmenent nucl éaire reste |'un des
poi nts que cette conférence doit examner a titre tout a fait prioritaire, i
convi ent d' approfondir celui du désarnenent classique et de la limtation des
arnes cl assiques, étant donné | e grand nonbre de conflits dans |le cadre
desquel s ces arnmes sont enpl oyées et |es imenses souffrances que celles-c
infligent dans bien des parties du nonde. Je constate avec satisfaction que
figurent a |'ordre du jour proposé des questions qui ont été |argenent
débatt ues dans | e passé, notamment celles de | a transparence dans | e donai ne
des arnenents et des garanties négatives de sécurité, et sur |esquelles
| a Conférence pourrait reprendre sans trop attendre ses travaux de fond.

Il devrait étre possible, a non sens, de faire intervenir rapi denent un accord
sur le programme de travail de la Conférence, a partir de |'ordre du jour
pr oposeé.

Le 10 décenbre 1996, |'Assenbl ée général e des Nations Unies a décidé,
alamjorité écrasante des voix, d ouvrir le Traité dinterdiction conpléte
des essais nucl éaires a |la signature. Les négociations que |a Conférence du
désar nenent avait nenées résol unent et énergi quenment au cours des années
précédentes ont ainsi abouti. Ce traité vise a faire cesser la mse au point
d' arnes nucl éaires qualitativenent nouvelles et toujours plus perfectionnées.
Si les Etats parties en surveillent bien |'exécution et en font appliquer les
di spositions, le Traité d interdiction conpléte des essais nucl éaires nmettra
fin a une course au perfectionnenent des arnmenments et ouvrira |la voie a des
réducti ons des arsenaux nucl éaires bien plus inportantes que cela n'a é

o Q
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envisagé a ce jour. |l constitue donc une contribution considérable a la
non-prolifération "horizontale" et "verticale" et, a plus long terme, au
désar nenent nucl éaire.

Les Etats signataires du Traité d' interdiction conpl éte des essais
nucl éaires étaient au nonbre de 138 a la m-janvier 1997. Ces Etats ont déci dé
d' assurer la transition entre |'ouverture du Traité a la signature et son
entrée en vigueur en collaborant avec |a Conm ssion préparatoire de
|'Organisation du Traité "pour que le régine de vérification établi par le
Traité soit opérationnel au noment de |'entrée en vigueur de |'instrunent",
ainsi quil est dit au paragraphe 13 du texte sur la constitution d une
conmm ssion préparatoire. L' Al enagne est entiérenment acquise a cette
entreprise et lance un appel a tous les Etats signataires afin que, par |eur
concours constructif, le Secrétariat technique provisoire puisse comencer a
travailler sans attendre, de nméne qu'a tous les Etats afin qu'ils ratifient le
Traité dés que faire se pourra et facilitent ainsi |'entrée en vi gueur de
[ "instrunent.

Al'ordre du jour qui nous a été proposé figurent deux points auxquel s

' Al'l enagne accorde un rang de priorité trés élevé : il s'agit de |'arrét de
| a production de matiéres fissiles pour la fabrication d armes nucl éaires et
d une interdiction des mnes antipersonnel. Anotre avis, il est grand tenps

que | a Conférence du désarnenent engage des négoci ations de fond sur ces deux
questi ons.

Les Etats parties au Traité sur la non-prolifération des arnes
nucl éaires, en décidant que |le Traité denmeurerait en vigueur pour une
durée indéfinie, ont encore renforcé qualitativenent |'instrument en adoptant
deux décisions relatives au "renforcenment du processus d' exanen du Traiteé"
et aux "principes et objectifs de la non-prolifération et du désarmenent
nucl éaires". Par le texte sur les principes et objectifs, ces Etats ont
apporté un appui non négligeabl e au régl ement de certai nes des grandes
guestions qui intéressent |a Conférence du désarnenent, en particulier le
désarnenent nucl éaire et les garanties de sécurité. Le premer pas a été
franchi par les Etats dans |'exécution du programe d' action énoncé dans |es
principes et objectifs au titre du désarmenent nucl éaire, a savoir, la
négoci ation d un traité dinterdiction conpl é&e des essais nucl éaires.

Le deuxi eme pas que nous sommes appel és a faire est celui de |'arrét et
de |'interdiction de | a production de natiéres fissiles pour la fabrication
d' arnes et autres dispositifs explosifs nucléaires. Un traité multilatéra
sur la question qui soit effectivenent vérifiable aurait pour but de limter
la quantité de nmatiéres fissiles dont disposeraient |les Etats aux fins
d' arnenent. Un tel instrunment constituerait |e conpl énent nécessaire du Traité
d'interdiction conpléte des essais nucl éaires.

Les pays cherchent depuis longtenps a conclure un tel traité.
A sa quarante-huiti eme session, en 1993, enfin, |'Assenbl ée général e des
Nations Unies a adopté & |'unanimté la résolution 48/75 L dans laquelle elle
recommandait que soit négoci é un arrét de la production des nmatiéres fissiles
mlitaires. Deux ans plus tard - aprés avoir consacré bien des nois aux
consultations et en nous appuyant sur |es travaux preécieux faits par
| " anbassadeur du Canada, M Shannon -, nous sommes parvenus a un consensus au
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sein de | a Conférence du désarnenent sur un nmandat pour |a négociation du
traité demandé dans cette résolution. L'assise des négociations étant ains
établie, il n'y a plus aucune raison de renettre encore |la constitution d un
comté spécial chargé de | es nener.

Le Gouvernenent allenmand accorde un rang de priorité élevé a |'ouverture
i medi ate de négoci ations sur un tel instrunment, qui peut faire avancer encore
dans une |large nesure la non-prolifération et |e désarmenent nucl éaires.

En avril 1996, |'Allenmagne a renoncé sans conditions a |'enploi de
m nes anti personnel. Les stocks existants auront été détruits dici ala fin
de 1997. En juillet 1996, le Mnistre allemand des affaires étrangéres a
annoncé | ' adoption d' un programme d' action en sept points. L' objectif premer
en est une interdiction de ces nines a |'échelle internationale. Nous devons
élimner une fois pour toutes cette arne trop cruelle. Dans cet esprit,
" Al'l emagne accueill e avec une vive satisfaction | es nesures prises en ce sens
par un nonbre croissant d Etats et |'intérét large et toujours accru que
suscite |'idée d une interdiction conpl éte de ces engins au sein de |la
communaut é i nternationale, comme en ténoi gnent |'action commune déci dée par
[ ' Union européenne et la Déclaration d Gtawa, sans conpter |'adoption, a la
maj orité écrasante des voix, d une résolution relative & une interdiction des
m nes antipersonnel a la cinquante et uni éne session de |' Assenbl ée général e.
A cet égard, je tiens & saluer trés sincérement |'intervention que vient de
faire |'anbassadeur de |' Autriche, M Kreid.

Je veux féliciter |e Gouvernenment canadien d' avoir |ancé un nouvernent
nondi al de pays unis par |eur attachenment & une interdiction conpléte des

m nes antipersonnel. Il a engagé |a un processus enti érenment conpatible avec
d autres initiatives prises en vue de faire intervenir une interdiction
conpl éte de ces engins et nous ne devons pas |aisser perdre |'inpulsion ains

donnée, nais, au contraire, la renforcer encore. Les Etats devraient étre
aussi nonbreux que possible a participer a ce nouvenent, qui est congu dans
une perspective nondi al e.

Le Gouvernenent allemand est attaché a |'idée de I a conclusion rapide
d' un accord international juridiquenment contrai gnant portant interdiction des
m nes anti personnel. Cet instrument devrait couvrir |a question sous tous ses
aspects et, en ce qui concerne |'adhésion des Etats, étre aussi universel que
possible. L' Allenagne est résolue a oeuvrer a la réalisation de cet objectif
par tous |les noyens s'offrant effectivement a elle et au sein de toute
i nstance conpétente. Cela dit, nous estinons qu'il faut tirer tout le parti
possi bl e du rd6l e universel dévolu a |a Conférence du désarnenent, comme des
connai ssances spéci alisées et de |'expérience acquises au fil des années par
cette instance de négociation, en vue de |la conclusion d une interdiction
conpl éte des mnes antipersonnel. En conséquence, nous devrions engager
i mrédi at ement des di scussions au sein de la Conférence sur le neilleur noyen
de parvenir a cet objectif, comme |'ont proposé un grand nonbre de pays
et, récenment encore, les Etats-Unis d Arérique. A notre sens, il inporterait
au plus haut point que la Conférence stipule clairenent, dans tout nandat
de négoci ation dont ses menbres serai ent convenus, |e devoir qu' auraient
les Etats de parvenir a une interdiction conpl éte des mnes antipersonnel .
Elle devrait également y tracer un calendrier des nesures concrétes a prendre
pour réaliser cet objectif.
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La question d' une interdiction universelle et juridiquenent
contrai gnante des mnes antipersonnel ne rel éve pas seul enent des probl énes
hunanitaires qu'il faut régler d urgence : c'est aussi un enjeu inportant de
la limtation des arnmenents a | ' échelle internationale, puisqu il s'agit
d' élimner une catégorie entiéere d armes. O, si la Conférence du désar nenent
ne parvient pas a faire intervenir un accord sur une question aussi inportante
qgue celle des mnes antipersonnel, alors qu' elle est |a seule instance qu
soit habilitée & négocier des accords universels de |limtation des arnenents,
non seul emrent elle décevra |'attente de la commnauté internationale, mais |les
nenbres de cette commnaut é risquent encore de révoquer en doute |'efficacité
de I'instance et d' en conpronettre |'avenir en cherchant a nettre en pl ace
d' autres organes de négoci ati on.

Dans | e passé, |la Conférence du désarnenent est effectivenent arrivée
a négocier des traités portant sur |'élimnation conpl éte de certaines
catégories d armes de destruction massive. L' Al enagne note avec une vive
satisfaction que |'un de ces traités, a savoir la Convention sur |es arnes
chimques, entrera en vigueur sous peu et elle a |'espoir que les Etats et
surtout | es pays ayant des capacités décl arées d' arnenent chi m que seront
aussi nonbreux que possible a avoir ratifié la Convention a ce nonent-| a.

La Convention sur |les arnes chimques conporte un réginme de vérification
détaillé, ce qui n'est pas |le cas de la Convention sur |es arnes biol ogi ques,
prem er accord de désarnenent par |lequel a été interdite une catégorie entiére
d' arnes de destruction nmassive. Bien qu'il ait progressé dans ses travaux,
| e G oupe spécial chargé d' él aborer un ensenbl e de nesures de vérification
pour cette convention doit manifestenent accél érer |es négociations. A cet
égard, nous saluons la décision qu' a prise |l e Goupe spécial en septenbre 1996
de consacrer plus de tenps a cela, tout comre |les dispositions de la partie
pertinente du Docunment final de la quatriéme Conférence d' exanmen dans | aquelle
les Etats parties engagent | e Goupe spécial a revoir ses méthodes de travai
et a passer a des négociations. L' Al emagne souhaiterait que | es négociations
sur un protocole relatif a la vérification soient achevées d'ici ala fin du
prem er senestre de 1998.

La question de |'élargissenent de la conposition de | a Conférence
n' est pas encore régl ée. Tout en accueillant avec satisfaction |a décision
d' adnettre 23 nouveaux Etats a la qualité de nmenbre qu'a prise |a Conférence
en juin dernier, nous estinons que |l es autres Etats qui ont dermandé | eur
adm ssi on pourrai ent eux aussi apporter un concours précieux a nos travaux.
L' All enagne a toujours été d avis que les Etats désireux de participer aux
travaux de la Conférence en qualité de nenbre a part entiére devrai ent tous
avoir le droit de le faire. EHle est donc favorable a | a désignation d' un
coor donnat eur spécial chargé de régler en tenps opportun | a question de
| augnentati on du nonbre des nenbres de |la Conférence & |'avenir. A cet égard,
je tiens a rappeler que la résolution sur |la question qui a été présentée a
| ' Assenbl ée générale |'année derniére a été adoptée a la nmajorité écrasante
des voi X.

Le fait que les Etats sont toujours plus nonbreux a voul oir participer
aux travaux de cette conférence nontre bien que |a communaut é internationale
attache une grande inportance a nos travaux. |l nous inconbe de ne pas
décevoir ces grands espoirs et de parvenir rapidenent a un accord sur un
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programme de travail qui refléte les aspirations et |es inquiétudes des pays
et des peuples de notre planéte. Cest |a une tache difficile, mais nous
devons nous en acquitter et nous pouvons |le faire.

Le PRESIDENT (traduit de |'anglais ) : Je renercie |'anbassadeur de
' Al'l enagne de sa déclaration et des paroles ainables qu' il a adressées a
| a présidence. Je donne naintenant |a parole au représentant de |'Egypte,
| * anbassadeur Zahr an.

M ZAHRAN (Egypte) ( traduit de |"arabe ) : Monsieur le Président, qu'i
ne soit perms d' enbl ée de vous adresser nos félicitations a |'occasion de
votre accession a |l a présidence de |a Conférence du désarnmenent et de vous
assurer de |'appui de |l a dél égation égyptienne aux fins des consultations sur
la question de |'ordre du jour de |a Conférence, que vous nenez activenent et
avec conpétence al ors nménme que votre pays, |a République de Corée, est devenu

nenbre de |'instance il y a quel ques nois seulenent. Je tiens en outre a
expriner la sincére gratitude de |a dél égati on égyptienne a votre
prédécesseur, |'anbassadeur de |a Pologne, M Ludw k Denbinski, qui a dirigé

adnirabl ement | es travaux de |la Conférence durant |a derniére partie de notre
session de 1996; nous |e renercions égal ement des consultations auxquel |l es i
a procédé durant |'intersession.

Je saisis cette occasion pour souhaiter |a bienvenue aux col | égues venus
récemment se joindre a nous, a savoir, |'anbassadeur de |'Al gérie,
M Mhanmed Sal ah Denbri, |'anbassadeur de |'Australie, M John Canpbel l
| " ambassadeur du Bangl adesh, M Iftekhar Ahnmed Chowdhury, |'anbassadeur de |a
Bel gique, M André Mernier, et |'anbassadeur de la Mongolie, M Bold. Je ne
réjouis de collaborer étroitenent avec eux tous.

Je voudrai s aussi exprimer na gratitude a M M adi mr Petrovsky,
secrétaire général de la Conférence et représentant personnel du Secrétaire
général de |'ONU, pour les efforts qu'il a déployés et |es propositions
constructives qu'il a avancées en vue de faciliter les premers travaux de |a
Conf érence a la présente session. Enfin, je remercie M Abdel kader Bensnmail et
I es nenbres du secrétariat de tout ce qu'ils font pour aider |a Conférence
dans ses travaux.

J'ai demandé | a parol e aujourd' hui pour faire quel ques observations au
suj et des travaux que doit nener |a Conférence du désarnenent a | a session
de 1997. Je commencerai par une question qui est du plus haut intérét pour |es
Etats non dotés d'arnmes nucl éaires, dont |'Egypte : celle du désarnmenent
nucl éaire. Cependant, je veux auparavant rappeler que |'année 1996 a été
nar quée par deux événenents trés inportants en ce qui concerne |la
non-prolifération et | e désarnenent nucl éaires. Le prenier a été la signature,
au Caire, du Traité sur une zone exenpte d' arnmes nucl éaires en Afrique : gage
de |'attachenent des pays en dével oppenent a | a cause du désarnenent nucl éaire
partout dans | e nonde, |'adoption de cet instrument est un fait constructif et
encourageant qui devrait bientdt étre suivi de la négociation d un traité qu
porterait création d une zone de ce genre au Myen-Qient et satisferait ala
demande exprinée par |' Assenbl ée général e des Nations Unies dans plusieurs
résol utions sur la question, tout en constituant un pas dans |la voie tracée
par | e président Mubarak dans sa proposition tendant a créer une zone exenpte
de toutes arnes de destruction nassive dans cette région. Ces percées
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devrai ent contribuer a |'instauration d une paix globale et durable au
Moyen-COrient. A cet égard, nous accueillons avec satisfaction |'accord
intervenu récemment entre Israél et |'Autorité pal estinienne sur le
redépl oi ement des forces israéliennes a Hébron, qui narque une nouvel l e étape
dans la réalisation du processus de pai x engagé a Madrid, comre dans

| "application de |'accord d' GCslo.

Le second événenent nmarquant a été |'adoption du Traité d'interdiction
conpl éte des essais nucl éaires par |' Assenbl ée général e des Nations Unies, qui
a ainsi franchi un pas, aussi nodeste soit-il, dans |a voi e du désar nenent
nucl éaire. L'inportance de ces deux événenents n'est pas a négliger.

Le message dont ils sont porteurs aux échelons tant régional qu'internationa
devrait inciter la communauté internationale a persévérer dans |la voie du
désarmenent nucl éaire et devrait donner une nouvelle inpulsion aux efforts
faits en vue d assurer |'universalité de tous |les instrunents internationaux
relatifs au désarnenent.

La question du désarnenent nucl éaire figure depuis plusieurs décennies a
['ordre du jour du désarnenment. La conmunauté internationale a déja réglé la
guestion des arnes biol ogi ques et des arnes chi m ques, puisque |es unes sont
mai ntenant interdites par |la Convention sur |es armes biol ogi ques et les
autres, par |la Convention sur |es arnes chimques. Ml heureusenent, un régine
de vérification fait défaut au prenmier de ces instrunents et |e second entrera
Sous peu en vigueur sans que les détenteurs les plus inportants des arnmes en
question ne |'aient ratifié. Toutefois, |les armes nucl éaires, qui sont sans
aucun doute possible les arnmes les plus dévastatrices et destructrices qu
soient, continuent a faire exception a cet égard, ce qui est grave. Chacune
des parties au Traité sur la non-prolifération des arnes nucl éaires s'est
engagée, en vertu de |l'article VI du Traité, a poursuivre de bonne foi des
négoci ati ons sur des nesures efficaces relatives a |l a cessation de |a course
aux arnenents nucl éaires a une date rapprochée et au désarnenent nucl éaire.

C était en 1968 et |'objectif qui était d adopter de telles nmesures n'a
toujours pas été atteint. Ala Conférence d' examen et de prorogation du Traité
sur la non-prolifération qui s'est tenue en 1995, les Etats parties au TNP ont
déci dé de maintenir |'instrument en vigueur pour une durée indéfinie, mais ne
se sont pas livrés a un exanen de |'application de |"article VI, ni sont
convenus d'un échéancier des nesures a prendre en vue de |'élimnation des
armes nucl éaires. Nous reconnai ssons que deux Etats dotés d' arnmes nucl éaires,
a savoir, les Etats-Unis d' Anerique et |a Fédération de Russie, ont
effectivenent enregistré des progrés inportants a |'échelon bilatéral dans ce
domai ne, nais il est indéniable que |'ensenble des Etats dotés de ces arnes
ont encore a s'engager dans |l a voie du désarnenent nucl éaire suivant un
calendrier clair et convenu afin de renplir |'engagenent qu'ils ont pris a
[*article VI du Traité sur la non-prolifération de parvenir & |'objectif
ultime du désarnmenent nucl éaire.

Il's sont |égions |es déclarations, plans d action, docurments finals,
résol uti ons et recommandati ons par lesquels |'ONU et d' autres instances
i nternational es, dont | e Muvenent des pays non alignés, ont appel é le
désar nenent nucl éaire de | eurs voeux. Malgré ce désir de la najorité des
nenbres de | a communaut é internationale, |e désarnenent nucl éaire progresse
trés lentenent et sans qu' exi ste un engagenent clair et juridiquenent
contrai gnant de parvenir au désarnmenment nucl éaire conpl et suivant un
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calendrier précis. Cet état de choses risque de donner a d' aucuns |'inpression
que |l es pays dotés d' armes nucl éaires croient encore que de telles arnes ont
une fonction a renplir dans les relations internationales. Pour |les experts du
droit international, cette situation constitue une nenace a la paix et a la
sécurité international es, de néne qu' une violation des droits fondanmentaux de
| " horme et en particulier le droit des générations présentes et futures a la
VI e.

De toute évidence, |'imense pouvoir destructeur des armes nucl éaires a
notivé la mse en garde faite avec insistance par |a Comm ssion de Canberra
dans un rapport du nois d' aolt 1996. Le message central de ce rapport est que
| a doctrine de |la dissuasion nucl éaire est dangereuse et n'a plus d' utilité
sur le plan mlitaire. Qui plus est, selon |a Conm ssion de Canberra

(L' orateur poursuit en anglais )

"L'une des réalités centrales de cette situation est que | es arnes
nucl éaires entament |la sécurité de tous les Etats. De fait, les Etats
qui en sont dotés devi ennent eux-nénmes la cible de telles armes. |l est
auj ourd' hui possible d' opérer des choix inédits et clairs noyennant
I esquel s | es affaires du nonde puissent étre conduites sans qu'il soit
question des armes nucl éaires; il se peut que cette occasion ne se soit
janais offerte dans | e passé et ne se représente plus. Par des
engagenents politiques, |a communauté international e peut instituer et
faire que perdure un nonde exenpt d'arnes nucl éaires; elle peut en
assurer la solidité par e biais d un ensenbl e de dispositions
juridiques durables, ayant force obligatoire.™

(L' orateur poursuit en arabe )

Il est vrai qu il existe plusieurs instances au sein desquel |l es sont
exam nées | es questions nucl éaires et en particulier |la Conférence du
désar nenent, organe nultilatéral unique de négociation sur |e désarnenent,
ai nsi que |’ Assenbl ée général e des Nations Unies. Il reste que ces questions
ne ont pas abordées gl obal enent ni régl ées d' une nani ére concluante. En
conséquence, |es garanties de sécurité énoncées dans |a résol ution 984 (1995)
du Conseil de sécurité, que les Etats dotés d armes nucl éaires ont données
conj oi ntenent et séparénent aux Etats dépourvus de telles arnmes, ne répondent
pas entierenment a |'attente de ces derniers, car elles sont subordonnées a
certaines conditions et restent partielles, outre qu elles n’ont pas été
négoci ées a | ' échelon multilatéral et nont pas force obligatoire sur le plan
juridique. Il convient donc de nettre en oeuvre |a décision relative aux
“principes et objectifs de la non-prolifération et du désarnmenent nucl éaires"”,
qui a été adoptée a la Conférence d’ exanen et de prorogation du Traité sur la
non-prolifération en mai 1995, en ouvrant & |a Conférence du désarnenent des
négoci ati ons sérieuses sur un instrunent multilatéral et juridi quenent
contrai gnant en vue de donner dés que possible aux Etats non dotés d' arnes
nucl éaires des garanties de sécurité conplétes. A cet égard, je voudrais
encore rappel er la résolution 51/43 dans | aquelle |’ Assenbl ée général e
recommande a | a Conférence du désarnmenent de poursuivre activenent des
négoci ati ons intensives en vue de parvenir rapidenent a un accord et de
conclure des arrangenents internationaux efficaces pour garantir les Etats non
dotés d' arnes nucl éaires contre |’ enploi ou |la nmenace de ces arnes.
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La question d une interdiction de |a production de natiéres fissiles
mlitaires est elle aussi pertinente. A notre sens, une telle interdiction
devrait aussi porter sur la production antérieure - ou |les "stocks", come on
dit communénent - de ces matiéres, faute de quoi elle fornerait une nmesure
[imtée n apportant qu' une solution partielle en nati ére de non-prolifération
et ne pourrait pas étre consi dérée come marquant une nouvel | e étape dans |la
voi e du désarmenment nucl éaire. Sur cette base et selon | e nandat rédi gé par
| " anbassadeur Shannon, coordonnateur spécial chargé de | a question, nous
pourrions comrencer a négoci er une convention relative a |'interdiction de |la
production de natiéres fissiles au sein d un conité spécial sur |e désarnenent
nucl éaire dont le Goupe des 21 a denmandé | a création. Cette question entre en
effet dans | e programme de désarnenent nucl éai re énoncé dans | a déci sion
rel ative aux "principes et objectifs" qui a été adoptée a | a Conférence
d’ exanen du TNP.

Je ne veux pas énunérer a nouveau les multiples cas dans |l esquels |a
communaut € internationale a | ancé un appel au désarnenent nucl éaire, mais je
tiens a évoquer la résolution 51/45 O dans | aquelle |’ Assenbl ée général e
denmande & | a Conférence du désarnement de créer, a titre prioritaire, un
comté spécial du désarnenent nucl éaire chargé d entaner, au début de 1997,
des négoci ati ons sur un programme échel onné de désar nenent nucl éaire,
|"objectif étant d élimner définitivenment |es arnes nucl éaires selon un
cal endrier détermné, au noyen d une convention sur |es arnes nucl éaires.

Je tiens aussi a rappeler a cet égard | "avis consultatif rendu |l e
8 juillet 1996 par la Cour international e de Justice, laquelle a reconnu a
["unanimté qu il existait une obligation de poursuivre de bonne foi et de
nener a terme des négoci ations condui sant au désar nenent nucl éai re sous tous
ses aspects, sous un contrdle international strict et efficace. En outre, dans
sa résolution 51/45 M |’ Assenbl ée général e demande i nstamment a tous |es
Etats d’ exécuter i medi atenent cette obligation en engageant des négoci ati ons
multilatérales en 1997 en vue de parvenir & |la conclusion rapide d une
convention sur |les armes nucl éaires. Ce que denande a cet égard |’ Assenbl ée
général e devrait étre refl été dans |l e progranme de travail de |a Conférence du
désar nenent, puisque celle-ci est |'instance nmultilatérale unique de
négoci ation sur |le désarnenent. De plus, il y alieu de noter que |la
Sous-Commi ssion de la lutte contre | es nmesures discrimnatoires et de la
protection des mnorités, dans |le dispositif de sa résolution 1996/ 14 adopt ée
le 23 ao(t 1996 et reproduite dans | e docunment CO¥ 1433

(L' orateur poursuit en anglais )

"Affirme que |l es armes de destruction nmassive et en particulier
I es arnes nucl éaires ne devrai ent avoir aucun rdle a jouer dans |es
relations internationales et devraient donc étre élim nées;

Recommande que | es instances international es conpétentes, en
particulier |a Conférence du désarnmenent, comrencent inmnmédi atenment des
négoci ati ons sur |e désarnenent nucl éaire afin de réduire les arnes
nucl éaires a |’ échelle nondiale dans | e cadre d un progranmme par étapes
ayant pour objectif ultime |’'élimnation de ces arnes, contribuant ainsi
au renforcenent de la paix et de la sécurité internationales et a la
protection des droits de |’homme et des libertés fondanental es et
par-dessus tout du droit a la vie."
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(L orateur poursuit en arabe )

Il est un autre élénent qui devrait faciliter |’ ouverture de
négoci ati ons au sein du Conité spécial sur |e désarnenent nucl éaire que nous
avons denandé a | a Conférence du désarnmenment de créer : il s’agit de la
proposi tion de programre d’ action pour |’ élimnation des armes nucl éaires, que
| "Egypte a présentée a cette instance |le 8 aolt 1996 au nom de 28 dél égati ons
de pays nenbres du Groupe des 21 qui sont représentés a | a Conférence
(CD/ 1419). Ces pays reconnai ssent, dans |eur programre d action, que des
efforts nultilatéraux actifs s’inposent pour définir, négocier et nettre en
oeuvre, a |’ échelon tant régional qu'international, des nesures précises et
graduel l es en vue de |’ élimnation conpl éte des arnes nucl éaires. Ils y
énoncent des mesures que |l e conité spécial sur |e désarnenent nucl éaire
concrétiserait en trois étapes d'ici a l’an 2020. La |liste proposée n’ est pas
exhaustive, nais il doit étre entendu que, dans tout programe de désar nenent
nucl éaire, toutes |les nesures a prendre sont indissolublenment |iées |es unes
aux autres.

J'ai voulu consacrer |la présente intervention aux questions nucl éaires,
auxquel l'es il convient d accorder le rang de priorité le plus élevé, aussi je
ne niétendrai pas sur les questions autres que nucl éaires qui devront figurer
a notre ordre du jour provisoire. Je nme contenterai d'indiquer que nous
continuons a attacher une grande inportance a des questions telles que la
préventi on d une course aux arnenents dans |’espace, car nous estinons qu’i
convient d interdire catégoriquenent toutes activités nilitaires dans ce
mlieu. A cet égard, je veux rappeler la résolution 51/44 dont le projet a été
présenté par |’ Egypte avant d' étre adopté par |’ Assenbl ée général e, dans
laquel | e cette derniére denande a tous les Etats, en particulier a ceux qu
sont dotés de capacités spatiales inportantes, d oeuvrer activenent pour que
| "espace soit utilisé a des fins pacifiques et pour prévenir une course aux
arnmenents dans |’ espace et de s'abstenir d actes inconpatibles avec cet
objectif. Elle y prie aussi |a Conférence du désarnenent de reconstituer au
début de sa session de 1997 un conité spécial doté du nandat voul u pour nener
des négoci ations en vue de | a conclusion d un accord visant a prévenir, sous
tous ses aspects, une course aux armenments dans |’ espace.

Je passe a la question de la transparence dans | e donmai ne des arnenents,
qui doit étre abordée gl obal enent de mani ére a couvrir tous |es types
d armenent, qu il s’agisse d arnes classiques ou d arnes de destruction
massi ve. Ainsi congue, la transparence dans | e domai ne des armenents
renplirait la fonction de nécanisnme d alerte en cas d accurnul ation d arnes de
toute nature dans quel que pays que ce soit, qui nmenacerait la paix et |la
sécurité internationales. Le registre de |’ONU doit satisfaire a certaines
exi gences fondanental es pour devenir une mesure de confiance réel | enent
i ntéressante, et, partant, pour concourir a la sécurité et a la stabilité.
Ces exigences sont |les suivantes : toute nmesure de confiance doit étre
uni versell e, conpl éte et non discrimnatoire; elle doit établir des droits et
des obligations pour tous les Etats, dans des conditions d égalité; enfin,
elle doit viser a dissiper les inquiétudes |égitinmes de tous |les Etats au
sujet de leur sécurité. A cet égard, il conviendrait de garder a |’ étude en
les inscrivant a |'ordre du jour de |a présente session deux questions
inportantes qui figuraient précédemment & |’ ordre du jour de |a Conférence,
a savoir |es nouveaux types d arnes de destruction nmassive, dont |es arnes
radi ol ogi ques, ainsi que | e denande |’ Assenbl ée général e des Nations Unies
dans sa résolution 51/37, et le programe gl obal de désarnenent.
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L' ordre du jour provisoire de |la présente session que |l e Président a
proposé appel l e un certain nonbre d’ observations

En ce qui concerne |'idée d interdire les nines terrestres
antipersonnel, je tiens a souligner que |’ Egypte figure parm |es pays qui ont
le plus souffert de ces engins. Environ 23 mllions de mnes terrestres ont
ét € posées sur notre territoire par des puissances étrangéres durant |la
seconde guerre nondiale et au cours de différents conflits régionaux. Qutre
que des civils sont tués ou mutil és chaque année par ces nines en Egypte, les
chanps de nines existants, en particulier dans |a zone du désert occidental,
continuent a entraver la vie et |e dével oppenent écononi que de cette vaste
région de notre pays. C est pourquoi |’ Egypte accorde un rang de priorité
élevé a | "enleverrent et a l’élinmnation de ces mnes; |es puissances
étrangéres qui |es ont posées devraient d ailleurs assuner entieérenent |e codt
du dém nage. L’ Egypte a conscience de |’ anpleur et de la gravité des probl énes
liés & la prolifération des mnes terrestres antipersonnel : ceux-ci sont
avant tout d ordre hunmanitaire, car ils infligent a la population civile de
grandes souffrances, mais ils grévent aussi |es ressources financiéres des
pays qui, en outre, n'ont guére |es noyens techni ques requis pour détecter et
désactiver ces engins. Les nesures qui seraient adoptées en vue d interdire
les nmines terrestres devraient étre assorties d arrangenents concrets et
sérieux pour |’enl éverrent des mnes dans | es pays ou celles-ci ont été posées,
en particulier dans ceux d entre eux qui ne sont pas en nesure de réaliser
seuls cet objectif. Cela pourrait se faire si les Etats fournissaient a cette
fin |l es noyens techniques et |es ressources financiéres nécessaires. A cet
égard, il n'est pas inutile de rappeler la Déclaration finale de |a Conférence
d’ exanen de | a Convention sur certaines arnes classiques, qui s est tenue a
Genéve en 1996 : y figure un alinéa sur le rdle des Etats dans |’ enl évenent
des mines quils ont mses en place

(L orateur poursuit en anglais )

"[Les Parties, ...] conscientes du réle inportant que |la
communaut € internationale et en particulier les Etats participant au
dépl oi enent de m nes peuvent jouer dans |’ aide au dém nage dans | es pays
affectés en fournissant |les cartes et informati ons nécessaires et
| " assi stance technique et natérielle adéquate pour enlever ou
neutraliser d une autre nani ére | es chanps de nines, les mnes et |les
pi éges existants..."

(L orateur poursuit en arabe )

En outre, nous estinons que, dans toute action en faveur d' une
limtation de la prolifération des mnes terrestres, il convient de prendre en
considération les intéréts des Etats en mati ére de sécurité nationale et |eur
droit de | égitinme défense que consacre |a Charte des Nations Unies - nous
pensons en |'occurrence tout particuliérement aux Etats dont les frontiéres
sont |ongues et passent par des régions inhabitées qui sont aussi |le théatre
d un trafic de stupéfiants et d armes, auquel se livrent des groupes qu
visent a saper la stabilité et la sécurité national es ainsi qu a encourager
des activités terroristes et crinmnelles par-dela les frontiéres.
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La question se pose de savoir & qui il inconberait de financer |'étude
des noyens de défendre les fronti éres autrement que par |es mnes, en
particulier dans |l es pays en dével oppenent. Cest |la un point qui doit étre
abordé avec franchise et équité par |les partisans d une interdiction des m nes
terrestres antipersonnel avant qu'un traité sur |la question ne soit négocié.
En tout état de cause, cette question ne doit pas éclipser celle du
désarnenent nucl éaire a laquelle | a comrunaut é international e et nous-nénes
accordons le rang de priorité le plus élevé, ainsi qu il ressort des
résol uti ons adopt ées par |’ Assenbl ée générale a sa preni ere session
extraordi nai re consacrée au désarmenment ainsi que d autres textes pertinents.

Avant de conclure, je tiens a souligner qu il inporte de soutenir et de
renforcer | es conpétences des organi smes des Nations Unies en matiére de
désarnenent. Afin de parvenir conjointenent a la réalisation de cet objectif
et d appuyer les efforts consentis par |a communaut é internationale en vue
d instaurer un désarnenent général et conplet, il faut absol ument coordonner
| es travaux de |a Conférence du désarnerent, de |a Preniére Conmm ssion de
| " Assenbl ée générale et de | a Comm ssion du désarnenment. Forts de |’ expérience
passée, nous denandons instament a tous les Etats de coopérer de bonne foi a
| "application de toutes | es résol uti ons adopt ées par |’ Assenbl ée général e
touchant les travaux de |a Conférence du désarnenment, en vue d assurer |le
respect du droit international et de faire en sorte que les Etats
entretiennent entre eux des rel ati ons dénocrati ques.

Le PRESIDENT (traduit de |I'anglais ) : Je renercie |'anbassadeur Zahran
de sa déclaration et des paroles ainables qu'il a eues a non égard. Je donne
nmai ntenant |a parol e au représentant du Bangl adesh, |'anbassadeur Chowdhury.

M CHOMHURY (Bangl adesh) ( traduit de |'anglais ) : Mnsieur le
Président, |a dél égation bangl adai se vous félicite de votre accession a |la
pr ési dence de |a Conférence. En assumant ces | ourdes responsabilités si peu de
tenps apreés |'adnmi ssion de la République de Corée a la qualité de nenbre de la
Conf érence, vous apportez |l a preuve de votre attachenent et de celui de votre
pays a la réalisation de nos objectifs - c'est |ouable. Le Bangl adesh vi ent
lui aussi de se joindre aux menbres de |a Conférence, encore que sa volonté
résolue de faire avancer les travaux de |'instance ne date pas d' hier, ce que
nontre bien, je |'espére, le concours qu'il y a apporté. Je renercie tous ceux
qui mont adressé aujourd' hui, come aux autres nouveaux venus, des paroles de
bi envenue si chal eureuses. Il senbl e que nous venions a point nommg, puisque
| a Conf érence se penche aujourd hui sur |la question de |'organisation de ses
travaux pour cette année.

A certains égards, |a Conférence du désarnenent se trouve, comme notre
coll égue francaise |'a dit, a la croisée des chenmns. Le Traité d'interdiction
conpl éte des essais nucléaires est loin d étre parfait, nais sa négociation
est chose faite. Il faut maintenant aller de |'avant. Il reste a savoir sur
quoi nous allons axer nos efforts et comrent nous réaliserons |'objectif
retenu. Vous-némes, Monsieur le Président, et |le Secrétaire général
M Petrovsky, avez tous deux fait preuve d un remarquable esprit d initiative.
Dans vos docunents of ficieux, vous vous étes efforcés de nous nmontrer |es
di rections dans | esquell es nous pouvi ons nous orienter. Vous avez cherché a
dégager, selon leur rang de priorité, |les questions qui intéressaient |les
dél égations et |es groupes. Vous vous étes ms en devoir de concilier
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pl usi eurs idées. Sans doute celles-ci seront-elles exaninées et débattues.

Quoi qu'il en soit, nous vous somres redevabl es de ce que vous avez

entrepris : les efforts bien intentionnés ne sont jamai s vains. En outre, nous
apprenons aujourd' hui avec satisfaction que plusieurs Etats ont pris des
initiatives qui assoient plus solidenment |'idée d un nonde exenpt d'arnes ou

a tout le moins, noins dangereux.

La tradition qui unit |la Conférence du désarmenment a son "décal ogue"
n'est pas a renettre en cause. Le décal ogue ne trace pas seul enent | e cadre du
nmandat de |'instance mais en définit encore | a teneur. Nous savons, cependant,
gue | e changenent est |'une des lois |les plus fondanental es auxquel | es nous
obéi ssions tous. Le nonde n'est que flux et reflux et jamais | es eaux du Rhbne
que nous contenpl ons ne sont |es nénes. Toute chose doit évoluer et peut-étre
changer fondanental enent - | e décal ogue n' échappera pas a cette régle
Toutefois, il faut procéder a des consultations intenses avant d'y apporter de
concert des nodifications sensibles. L' introduction de questions nouvelles ne
doit intervenir qu aprés entente et |e décal ogue doit toujours former un tout
cohérent.

Cela dit, il inporte, a notre avis, que la Conférence se donne un
programme de travail clair. Celui-ci devrait énoncer |es questions a négocier
atitre prioritaire en 1997 et établir |les nodalités de ces négociations.

La Conférence est |'organe nultilatéral uni que de négociation sur le
désarnmenent. Le débat d'idées, aussi finement équilibré qu' il soit sur le plan
politique, est mal heureusenment un |uxe que |'instance ne peut pas

se permettre. L'exécution de son programme de travail doit conporter |a
constitution de groupes spéciaux dotés de nandats de négociation. Elle ne
peut pas entreprendre |'exanen de tous les points a la fois. Elle ne

peut nener des négoci ations que sur une ou deux questions a la fois

- les autres peuvent éventuel | enent étre exani nées en séance pl éni ére en vue
de |'ouverture ultérieure de négociations. L'idée qu' un seul comté spécial
pourrait étre chargé de plus d' une question de désarnenent nucl éaire nérite
exanen.

Le désarnerment nucl éaire est une question a laquelle | e Goupe des 21
accorde sans conteste la priorité. Il a denmandé maintes fois la constitution
d' un groupe spécial chargé de négoci er ce désarnenent. L'anbassadeur de
| ' Egypte a évoqué | e programme par étapes pour |'élinm nation des arnes
nucl éaires qu' ont présenté |'an dernier 28 Etats nenbres de | a Conférence.
Le Bangl adesh était du nonbre. Le désarnenent général et conplet est inscrit

dans sa constitution - il fait partie intégrante de ses valeurs et de son
éthi que. L'attachenment du pays a cette idée n'a janais faibli, nménme si
celle-ci lui a paru peu réalisable. Cest dans cet esprit qu'il a participé a
la décision officielle de naintenir Ie TNP en vigueur pour une durée
indéfinie. Cest encore cela qui I'aincité a signer le Traité dinterdiction

conpl éte des essais nucl éaires en dépit des |lacunes que conportait cet

i nstrunent et des inquiétudes que suscitaient chez | es pays | es noins avancés
I es obligations financiéres découlant du Traité. La prolongation du TNP et |a
conclusion du Traité d'interdiction conpl éte des essais sont des jal ons dans

une voi e qui devrait |ogiquement nous conduire a la réalisation de |'objectif
qui est d ouvrir les négociations en vue de |'élimnation de toutes |es arnes
nucl éaires sur toute la planéte
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Il est vrai qu'a l'ordre du jour proposé par |e Président figurent des
poi nts que | e Bangl adesh est tout a fait prét a exam ner - par exenple,
|'"arrét de la production de matiéres fissiles mlitaires - encore que ceux-c
pui ssent étre abordés dans | e contexte général du désarnement nucl éaire, comme
le prévoit |e programe par étapes proposé par |le Goupe des 21. La dél égation
bangl adai se est d'ailleurs disposée a exam ner d' autres questions encore.
Le Bangl adesh est un pays épris de paix et ses intentions sont des plus
pacifiques : il fera tout son possible pour se protéger |ui-nénme, pour
préserver la paix dans |l a région et pour assurer |la stabilité du nonde entier.
Certes, aucune des dél égations ici présentes ne souhaite |l e contraire.
Il reste que nous devons nous nettre d' accord sur |a nani ére dont nous
nenerons nos travaux et en cel a nous devrons nous conformer aux priorités que
nous nous serons fixées.

L'i dée du désarnenent nucl éaire n'est pas nouvelle. Il est certai nenent
tenps d' aborder cette question avec | e plus grand sérieux et de concert.
Il est un dicton de nos contrées selon lequel il ne suffit pas que des brebis
se décl arent favorabl es au végétarisne, encore faut-il que les fauves se
rallient a ce point de vue. Nous savons bien, Mnsieur |e Président, que votre
tache n'est pas facile. La nbtre ne |'est pas non plus, mais ce ne sera pas |la
prem ére fois que des noeuds gordi ens auront été tranchés. Nous sonmes
convai ncus que nos efforts aboutiront. La dél égati on bangl adai se fera tout ce

qui est en son pouvoir pour que cela se produise.

Le PRESIDENT (traduit de |'anglais ) : Je renercie |'anbassadeur du
Bangl adesh de sa déclaration et des paroles ainables qu'il a adressées a |l a
pr ési dence. Je donne nmai ntenant |a parole au représentant de |a Bel gi que,
M Peeters.

M PEETERS (Belgique) : Mnsieur |le Président, puisque c'est |a preniére
fois que ma dél égation prend la parole a | a présente session, pernettez-noi
avant tout de vous féliciter a |'occasion de votre accession aux fonctions de
président de |a Conférence du désarnenent. Je vous souhaite un plein succés
dans |'acconplissenent de vos taches et voudrais, dés |e début de nos travaux,
vous assurer de |'appui plein et entier de | a dél égation bel ge.

Si je madresse aujourd hui a cette assenbl ée, c'est pour lui faire
bri évenent part de quel ques réflexions au sujet des mnes antipersonnel.
Un certain nonbre de dél égati ons se sont déja exprinées sur cette question et
je voudrais des |le début de | a présente session apporter nma contribution afin
d' éviter toute anbiguité dans cet inportant donmai ne. L'adoption de la
résolution 51/45 S lors de |la derniére session de |' Assenbl ée général e des
Nations Unies ténpigne de la fernme intention qu' a | a comunauté international e
d agir et nmontre qu' un consensus en faveur d' une interdiction globale des
m nes anti personnel existe aujourd hui

La grande question qui nous préoccupe tous nai ntenant est de savoir
comment parvenir dans les neilleurs délais a cette interdiction. Dés | e début,
| a Bel gi que s'est activenent engagée dans | e processus comrencé a Gtawa.

Cest la raison pour laquelle elle s'est offerte pour accueillir la réunion de
suivi a Bruxelles en juin 1997. Miis, conme je viens de le dire, un certain
nonbre de pays ont expriné récement |e souhait que |'élaboration de ce traité
soit confiée a |a Conférence du désarnenent afin d'y associer |e maxi nrum

d' Etats.
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La Bel gique tient a souligner, quant a elle, que |es deux méthodes de
travail sont parfaiterment conpatibles a condition qu'elles se conpl étent et se
renforcent mutuellenent ou, en d autres ternmes, a condition que chaque net hode
soit constructive. Les deux formules ont, en effet, des avantages propres.
Certes, la Conférence du désarnenent a ses neérites, outre que ses travaux ont
vocation d' universalité. La Bel gique convient pleinement que | a Conférence
pourra éventuel |l ement étre saisie a |'avenir afin d' él aborer, par exenple, un
systéme de vérification. Il faut, cependant, éviter a tout prix que les
travaux d' un organe quel qu'il soit ralentissent ou entravent les efforts qu
sont déployés ailleurs. Cela nous éloignerait du but a atteindre en
définitive. S chaque enceinte a, au denmeurant, sa propre facon d' aborder |la
question, |'objectif final reste le néme : |'interdiction globale et
uni versell e des mnes antipersonnel. Dol |'inportance, pour non pays, du
processus engagé a Gttawa dont |'objectif est encore et toujours d' él aborer
rapi denent un traité interdisant | es mnes antipersonnel.

Le PRESIDENT (traduit de |'anglais ) : Je renercie le représentant de |la
Bel gi que de sa déclaration et de ses paroles aimables. La liste des orateurs
pour aujourd hui est ainsi épuisée. A noins que d autres dél égati ons ne
souhaitent prendre |a parole a ce stade, je propose que nous passions a la
guestion sui vante

Ainsi que je |’ai annoncé au début de |la présente séance, je vais a
présent sounettre & |la Conférence, pour décision, |es demandes de
participation a ses travaux en 1997 qui ont été recues du Népal et de
| Arnéni e. Ces denandes sont reproduites dans | e docunent COY WP. 480, qui a été
di stribué. Puis-je considérer que |la Conférence fait droit a ces demandes ?

Il en est ainsi_ décidé

Le PRESIDENT (traduit de |'anglais ) : Comme chacun le sait, des
consultations intenses sont toujours en cours en vue de dégager un consensus
sur |'ordre du jour et |’ organisation des travaux de |la présente session de la
Conférence. J' ai proposé un ordre du jour qui me paraissait pouvoir constituer
un point de départ de nos délibérations. Les déclarations faites en séance
pl éniére le mardi 21 janvier et aujourd hui nous ont aussi apporté de
préci euses indications qui, je |’ espére, nous aideront a parvenir a un

consensus. J'ai |’intention de multiplier encore |l es consultations et de |les
poursuivre sur un plan différent, dans le but de faire intervenir auss
rapi dement que possible un accord sur |’ ordre du jour, |’organisation des

travaux et les nodalités des négociations, de telle sorte que nous puissions
commencer nos travaux de fond. Si vous le voulez bien, je tiendrai a cette
fin une série de séances pl éniéres officieuses dont |la prenmére aura lieu
mardi prochain 28 janvier, a 10 heures, dans cette salle.

Je donne |l a parole a |’ anbassadeur de |’ Indonésie, M Tarm dzi.

M TARMDZI (Indonésie) ( traduit de I'anglais ) : Mnsieur |e Président,
c'est la premeéere fois que je prends |a parole en séance pl éni ére sous votre
direction, aussi je tiens a vous adresser nes félicitations a |’ occasion de
votre accession a ce poste, en attendant que na dél égation puisse le faire en
bonne forme a un nonent plus opportun. J' ai denandé |a parole afin de vous

informer que | e Goupe des 21, dont |’'Indonésie est a présent |le
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coordonnat eur, préfere que |a séance officieuse se tienne jeudi et non pas
mardi, pour la sinple et bonne raison que | es consultations hebdonmadaires
entre les menbres du G oupe ont lieu le nercredi. Le G oupe sounet cette
denmande a votre exanen.

M RAMAKER (Pays-Bas) ( traduit de |l'anglais ) : Monsieur |e Président,
qu il ne soit aussi perms de vous féliciter a |’ occasion de votre accession a
| a présidence de | a Conférence du désarmenent. Conme d' autres orateurs |’ ont
rel evé aujourd hui, diriger les travaux de |l a Conférence durant |e prenier
noi s de sa session annuelle n’ est pas chose facile. Je tiens a vous assurer
que | a dél égati on néerl andai se vous appui era pl ei nenent dans |’ acconpli ssenent
de vos téaches.

Vous venez de nentionner |a série de consultations bilatérales que vous
avi ez engagée : |a dél égation néerl andai se, tout comre | es autres nenbres du
QG oupe occidental, je crois vous | avoir dit, vous encourage a persévérer dans
cette voie. Des taches urgentes nous attendent et nous sommes tres désireux
- comme, sans doute, toutes les dél égations ici présentes - de commencer a
travailler concrétement dés que possible. Cest la, a non sens, |’un des
résultats réjouissants des consultations qui se tiennent chaque semai ne sous
votre direction en ce nonent et je ne peux qu’'y applaudir. Nous sonmmes tous

ani més du désir d engager des travaux de fond dés que faire se pourra.

Je sais donc que je mexprime au nomdu G oupe occidental en vous disant
gue nous accueillons avec satisfaction votre idée de tenir une série de
séances pl éni éres officieuses en vue d aborder |es questions que | es nenbres
de | a Conférence sont appel és a régler. Cest |la un nouvel outil qui nous
aidera a nous nettre d accord et a commencer rapidenent nos travaux. Je crois
m expri mer encore au nomdu G oupe occidental en vous indiquant que, bien que
nous préférions tout mettre en train aujourd hui, nous vous |aissons, bien
entendu, |a possibilité de proposer une autre solution. Si je ne mabuse,

c' est précisénent ce que vous venez de faire pour des raisons pratiques, en
vue de nménager aux dél égations et aux groupes |e tenps de se consulter au
besoi n. Je conprends fort bien que | es dél égations doi vent demander des
instructions et, bien sdir, que |es groupes doivent éventuellenent se réunir
mais je ne demande s’il ne serait pas possible, vu qu il y a urgence

d’ envi sager de commencer nos travaux au plus tdt en cette premére partie de

| a session qui dure environ deux nois et deni et de nettre ainsi pleinenent a
profit le tenps qui nous est inparti. Serait-il possible aux groupes

- y conpris au Goupe occidental - de se réunir un peu plus rapi dement de
telle sorte que nous puissions faire droit a |la demande du Président et tenir

| a prem ére séance officieuse nardi prochain ? C est une sinple suggestion que
je fais la, nmais je souhaite viverment qu' elle soit acceptée, étant donné
encore une fois, |'urgence de nos taches. Bien sdr, toute |'idée des séances
pl éni éres officieuses est de donner a chaque dél égation |’ occasion de

s’ exprimer sur |es questions dont nous sommes saisis et c’est |a un noyen qu
vient utilenment s’ajouter aux consultations bilatérales ainsi qu aux

consul tati ons hebdonadai res. Ne serait-il donc pas possible d accél érer un peu
| es choses ?

Le PRESIDENT (traduit de |’anglais ) : Je renercie |’ anbassadeur Ramaker
de ses observations et de sa suggestion. Je donne maintenant |a parole au
représentant de | a Chine.
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M WANG (Chine) ( traduit du chinois ) : Mnsieur |le Président, c’est
la premi ére fois que | a dél égation chinoise prend |a parole a |la présente
session, aussi tenons-nous a vous adresser nos sincéeres félicitations
a |’ occasion de votre accession a | a présidence de | a Conférence en ce début
d’ année. L’ anbassadeur de | a Chine voudra formuler |ui-néne des félicitations
en bonne et due fornme, |e nonent venu. Je tiens a souligner, pour nma part, que
| a dél égation chinoi se vous apportera son plein appui en vue de faire avancer
| es travaux de | a Conférence.

En ce qui concerne |’idée de tenir une séance pl éniére officieuse de |la
Conf érence, nous vous renercions de votre proposition et nous presserons notre
capital e de nous donner des instructions dés que possible. Cela ne serait pas
chose difficile si les circonstances n’ étaient pas différentes en
| ' occurrence. En effet, l|a Conférence ne peut pas suivre, en ce qui concerne
| "arrangenment que vous proposez, |a procédure établie dans | e passé pour
| "organi sation fornell e de ses travaux. Auparavant, |la solution des séances
of ficieuses servait uniquenent a régler des questions de procédure et n’ était
pas bien conpliquée. Cependant, il en va autrement dans |e cas qui nous occupe
et je crains qu il ne faille envisager sous tous |eurs aspects et dans |eur
totalité |’ organisation, les théenmes et | e nonent de |a séance pl énieére
of fi ci euse que vous suggérez de tenir. Bien entendu, ce n'est |la que |’ opinion
de | a dél égati on chinoise. La proposition du Président a ses avantages et ses
i nconvéni ents, outre qu'elle créerait un précédent qui ne manquerait pas
d avoir une incidence sur les travaux de | a Conférence. Nous conprenons donc
fort bien que certains dél égations ou certains groupes veuillent y réfléchir
avant de se prononcer. Dés lors, |a dél égation chinoise estime qu il serait
rai sonnabl e de renettre a jeudi |a séance en question, comme |’ a proposé |a
dél égati on i ndonési enne au nom du G oupe des 21. La dél égati on chi noi se appuie

cette proposition.

M BENJELLONTQU M  (Maroc) : Ma dél égation, tant au sein du G oupe
des 21 qu'a |l a derniére séance pl éniere, a été de celles qui denandai ent
la tenue de consultations infornelles dans |'espoir de faire avancer notre

travail. Dans ces circonstances, Mnsieur |e Président, je ne peux que vous
appuyer et vous féliciter de votre proposition. Je crois que |es choses sont
beaucoup plus sinples qu'il n'y parait. Votre initiative est extrémenent

| ouabl e et |'on peut, a non sens, tenir une preniére consultation nardi,
comme vous | e proposez, pour voir comrent nous allons procéder. Je n'a

de toute facon pas d'instructions sur un certain nonbre d' él énents, mais cela
ne m enpéchera pas de vous écouter et d' écouter d autres dél égati ons avant

d' inforner na capital e des positions exprinmées sur un certain nonbre de sujets
et de votre docunent. Je sais que |les nmenbres du G oupe des 21 veul ent se
consulter a ce propos, nais la non plus je ne pourrai participer a la

di scussion que lorsque j'aurai nes instructions. Cela dit - et sans
contrecarrer du tout les projets de |'anbassadeur Tarm dzi, Coordonnateur

du G oupe des 21 -, je ne vois pas pourquoi il ne serait pas possible a la
Conf érence de se réunir sinplenent pour dénarrer et vous entendre

en particulier, Mnsieur e Président, ainsi que d autres, sans avoir a
prendre position.

M LEDOGAR (Etats-Unis d Arérique) ( traduit de |I'anglais ) : A non sens,
prendre, en vertu de |'article 19 du reglenent intérieur, une décision
concernant |a fornme sous laquelle | es travaux de | a Conférence doi vent
se dérouler ne requiert |’ existence d un consensus que |orsque |es points
a exam ner sont des questions de fond. Je suis plutdt surpris, je |’ avoue,
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que cette interprétation de |’ article 19 soit invoquée pour |’'exanmen de
certaines questions qui, si j'ai bien conmpris ce qu' envisage | e Président

en suggérant |a solution de séances pl éni éres officieuses, ne sont que des
poi nts de procédure. Que va-t-il se passer si |les groupes se réunissent |e
nercredi et que certains de |leurs nmenbres infornent |e coordonnateur qu'ils
n'ont pas encore recu dinstructions ? | nmagi nons ensuite que nous nous

r éuni ssi ons en séance officieuse jeudi pour apprendre qu' il n'y a pas
consensus au sein d un groupe donné quant a |’'idée de tenir une séance
officieuse |l e jeudi suivant. Je conprends fort bien que |es dél égations
tiennent a denander des instructions s’agi ssant des questions de fond, nais
je trouve plutdt curieux que |’on veuille faire intervenir |e consensus

au sein d un groupe donné avant de nous réunir pour discuter de questions de
procédure, de notre ordre du jour, etc. Si c'était |le cas, cependant, ne
serait-il pas possible, Mnsieur e Président, d arriver au nméne résultat, sur
le plan de | a procédure, en convoquant une réunion du bureau ouverte a la
participation de tous, plutét qu une séance pl éniéere officieuse ?

Le PRESIDENT (traduit de |I'’anglais ) : Je renercie vivenent |le
représentant des Etats-Unis de ses observations. Je rappelle que |'article 19
du réglenent intérieur se lit comme suit : "Les travaux de | a Conférence se
déroul ent en séance pl éni ére, ainsi que sous d autres fornes a convenir par
| a Conférence, telles que réunions officieuses avec ou sans participation
d experts." Il est précisé al’article 22 ce qui suit : "La Conférence peut
tenir des réunions officieuses, avec ou sans participation d experts, afin
d’ exam ner | e cas échéant des questions de fond, ainsi que des questions ayant
trait a |’ organisation de ses travaux." Miis je vois que |’ anbassadeur de
"I ndonési e denande | a parole - je la lui donne.

M _TARMDZI (Indonésie) ( traduit de |'anglais ) : Monsieur |e Président,
je vous renercie de ne donner de nouveau |l a parole et vous présente nes
excuses. Bien qu il ne soit nullement indispensable que | es nmenbres d un
groupe donné aient une position commune |ors des séances of ficieuses prévues,
ainsi que vous |’ avez expliqué, e Goupe des 21 estine que, néne dans ces

circonstances, il serait utile que les différentes positions national es aient
ét é exani nées au sein des groupes avant d étre exposées |ors des consultations
officieuses. Cest dans ce sens qu' il faut conprendre |a proposition émanant

du G oupe des 21. Celui-ci s'inquiéte d ailleurs, Mnsieur |e Président, de ce
gue vous conpti ez nmani festenent nous faire aborder non seul ement des questions
de procédure, mais égal ement des questions de fond, conmme | e | ai sse supposer
votre rappel des dispositions des articles 19 et 22. Du reste, nous sonmres
tous entre vos nains.

M BERDENNI KOV (Fédération de Russie) ( traduit du russe ) : Monsieur
le Président, je voudrais a non tour commencer par vous féliciter de votre
accession a | a présidence de |a Conférence et vous adresser tous nmes voeux de
succes, notamment dans |le réglenment de |a question qui nous occupe a présent,
a savoir, |'organisation des travaux de notre instance

Si j'ai bien conpris, les nenbres de | a Conférence ne sont pas opposés

sur le point de savoir s'il faut ou non tenir une séance officieuse. Si je ne
m abuse, personne n'a soul evé d' objections contre |'idée de conduire nos
travaux sous cette forme. Reste seulenent a savoir s'il y alieu de tenir

cette séance nmardi ou jeudi prochain. Je ne pense pas qu'il s'agisse la d' une
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question de principe. Si un groupe d Etats, appuyé par un pays inportant qui
n' est pas nmenbre de ce groupe, préféere que cette réunion se tienne jeudi
pourquoi |a Conférence n'accéderait-elle pas a | eur demande dans un esprit de
conprom s et ne déciderait-elle pas de se réunir en séance officieuse jeudi
pui sque cela ne porterait nullement atteinte a ses travaux urgents et
importants ? Je suis convaincu, pour ma part, que cela n'affecterait en rien
les travaux de |a Conférence et que nous avancerions ainsi quel que peu.

Le PRESIDENT (traduit de |'anglais ) : Je renercie |'anbassadeur de
| a Fédération de Russie de néne que les différents orateurs pour leurs
observations, dont j'ai pris dinent note. Bien entendu, |e Président est
habilité a convoquer a tout nonent des consultations officieuses de |la
Conf érence pl éni ere. Toutefois, afin de donner plus de poids au débat et de
conduire celui-ci en le structurant meux dans |'espoir qu' il soit plus utile,
il vaut meux le tenir dans |l e cadre d' une séance pl éni ere officieuse. Le fait
de tenir des consultations dans un tel cadre ne signifie pas que je nettra
fin aux consultations bilatérales et multil atérales que je nene depuis
pl usi eurs senai nes, sans conpter |es consultations hebdomadaires du Président.
Cela étant entendu, il me senble que | es nenbres de | a Conférence sont
d' accord pour que la prem ére séance pl éniére officieuse ait lieu le
jeudi 30 janvier 1997, & 10 heures, inmédi atement aprés |a séance pl éniére
officiell e de | a Conférence.

M BENJELLONTQUM  (Maroc) ( traduit de I'anglais ) : Jen'ai rien a
objecter a cela et, bien sdr, il est toujours agréable de pouvoir consulter
I es col |l égues du nménme groupe, nais je tiens a préciser que na proposition
portait sur un autre point. La séance pléniére officielle doit-elle
obligatoirement avoir lieu jeudi ? Ne pourrions-nous pas la tenir nmardi et
| a séance officieuse jeudi ? Je crains vrainment que si un grand nonbre de
dél égations prennent |a parole en séance pléniére officielle, il restera peu
de tenps pour exam ner |les questions de |'ordre du jour. Il ne parait
difficile de comrencer vers mdi a examner ces questions-la, qui sont treés
i nportantes. Bien que je conprenne | es argunents avancés et |la position du
Président, je ne pense pas que ce soit |a bonne formule, car nous savons tous
que nous nous | assons d' écouter et que c'est la un fait a prendre en
consi dérati on

Le PRESIDENT (traduit de |'anglais ) : Je renercie vivenent |'anbassadeur
Benj el | oun-Touim . Je reviendrai, si vous |le voul ez bien, sur |le point de
savoir si la Conférence peut se passer de se réunir en séance pl éniere
officielle le jeudi.

Pui s-j e considérer que |a Conférence est d' accord que |a prem ére séance
pl éni ére officieuse s'ouvre jeudi inmmédiatenent aprés |a séance officielle,
a laquelle nous accueillerons e Secrétaire général de |' Organisation des
Nations Unies et e Mnistre australien des affaires étrangéres ?

Il en est ainsi_ décidé

Le PRESIDENT (traduit de I'anglais ) : La prochai ne séance pl éniére
officielle de | a Conférence du désarnmenent se tiendra | e jeudi 30 janvier
a 10 heures et sera imrédi atement suivie d' une séance pl éni ére of ficieuse.
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Comme chacun le sait, le Secrétaire général de |' O ganisation des
Nations Unies, M Kofi Annan, et le Mnistre australien des affaires
étrangéeres, |'honorable Al exander Downer, s'adresseront a |a Conférence lors
de cette séance pléniére officielle. Je vous demande donc a tous de bien
voul oir vous trouver & 10 heures précises dans |a salle, étant donné |'enpl oi
du tenps trés chargé de ces deux ém nents visiteurs.

La séance est levée a 12 h 25




